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v
' LE CHANT DE LA FETE DE L'ARMOIRE (1).

LE srune HomuME.

Belle veuve, écoutez mes doux propos d’amour.
11 faut vous décider : il est temps qu’en ce jour
Vous me disiez enfin ce que vous voulez faire,
Et que vous répondiez a votre amant sincére.

LA VRuUVE.

Je ne me marirai jamais plus, et le deuil
Désormais me suivra jusque dans mon cercueil.
A mon premier épcux je veux rester fiddle

Et partir pour le cloitre oil le bon Dieu m’appelle.

Le 1zune HomME.

Au clottre ! y pensez-vous ? Vous ne le ferez pas.
Laissez, qu’ad mon hameau je conduise vos pas.
Va-t-on cacher les fleurs dans des prisons bien closes?
Non, c¢’est pour les jardins que fleurissent les roses.

" La Veuve.

Si la rose au jardin est faite pour fleurir,

Dans le champ du repos I'if doit vivre et mourir; \
Et moi, pour soulager ma tristesse profonde

J’ai choisi comme époux le créateur du monde.

Le seune Homme, .

Douce belle, oubliez ce projet affligeant.

Tenez, je vous fais don de cet anneau d’argent;
C’est le gage assuré d'un amour fort et tendre.
Voulez-vous avancer votre doigt pour le prendre ?

(1) « En Léon... le jour le plus gai des noces est le troisidme, ou l'on porte
chez le mari I'armoire de la jeune femme... Il y a une chanson que j'ai enten-
due au banquet qui suit la cérémonie... : c’est un dialogue entre une venve et
un jeune homme qui la demande en mariage » Barz. Br. 417. « Singulier motif
de chanson de noces! » remarque plus loin l'auteur.
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LA VEeuve,

Non, gardez votre bague ; il n’en est plus pour moi
Que celle du Seigneur, car lui seul a ma foi.

LE seune HomMME

Vous voulez donc, hélas! vous voulez avant 'heure
Que rebulé par vous, 6 madame, je meure?

La VEUVE.

Mais, jeune homme, je tiens & vous dédommager

Du temps que vous fait perdre un espoir mensonger;
Du temps que vous avez perdu dans l'espérance

De passer @ mon doigt 'anneau de l'alliance ;

Et je vais nuit et jour prier qu’an paradis

Nous nous trouvions enfin tous les deux réunis.

E. Ernaurt.
(A suivre).
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